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318359-2026 - Concurso

Alemanha — Obras de construgao de catenaria — Ausbau der Oberleitungsinfrastruktur fiir den
Oberleitungsbus - Ausbauabschnitt 2

OJ S 89/2026 08/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadtischer Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar
Correio eletrénico: vergabe.sve@sve-es.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
local
Atividade da autoridade adjudicante: Habitagdo e equipamentos coletivos
Atividade da entidade adjudicante: Servigos urbanos de caminho de ferro, de elétricos, de
troleis ou de autocarros

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Ausbau der Oberleitungsinfrastruktur fir den Oberleitungsbus - Ausbauabschnitt 2
Descrigao: Gegenstand der Ausschreibung sind Bauleistungen flir den Ausbau der
Oberleitungsinfrastruktur fur den Oberleitungsbus im Ausbauabschnitt 2 (Altstadtring) in
Esslingen am Neckar einschlie3lich der mit dem Bau einhergehenden Anpassungen an
Lichtsignalanlagen, Anlagen der StralRenbeleuchtung und tangierten Verkehrsflachen im
offentlichen StralRenraum.
Identificador do procedimento: acfb9fc7-8f98-4eb2-9938-26bfe8996a55
Anuncio anterior: 193491-2026
Identificador interno: SVE-OBUS_2026/02
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo
Principais caracteristicas do processo: Gegenstand der Ausschreibung sind Bauleistungen fur
den Ausbau der Oberleitungsinfrastruktur fur den Oberleitungsbus im Ausbauabschnitt 2
(Altstadtring) in Esslingen am Neckar einschlieRlich der mit dem Bau einhergehenden
Anpassungen an Lichtsignalanlagen, Anlagen der Stral3enbeleuchtung und tangierten
Verkehrsflachen im 6ffentlichen StralRenraum.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45234160 Obras de construgao de catenaria
Classificagao adicional (cpv): 45315300 Instalacdes de abastecimento de electricidade

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Esslingen am Neckar
Caodigo postal: 73728
Subdivisao do pais (NUTS): Esslingen (DE113)
Pais: Alemanha
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2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: 1. Es gelten die Regelungen der Allgemeinen Vertragsbedingungen
fur die Ausfuhrung von Bauleistungen (VOB/B) und der Allgemeinen Technischen
Vertragsbedingungen fur Bauleistungen (VOB/C). 2. Es gelten die Regelungen des Gesetzes
gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). 3. Die Kommunikation im Zusammenhang mit
der Durchfuhrung des Vertrags erfolgt gegenuber dem Auftraggeber. mindlich und schriftlich
ausschlieBlich in deutscher Sprache. Die Ansprechpartner beim Auftragnehmer missen der
deutschen Sprache in Wort- und Schrift mindestens auf dem Sprachniveau C1 machtig sein.
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein
nach Satzung oder Gesetz flr den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder gem. § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder gem. § 19 Abs. 1
Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe
von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulte von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.
Es konnen weitere Ausschlussgrunde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ausbau der Oberleitungsinfrastruktur fir den Oberleitungsbus - Ausbauabschnitt 2
Descrigao: Gegenstand der Ausschreibung sind Bauleistungen flir den Ausbau der
Oberleitungsinfrastruktur fir den Oberleitungsbus im Ausbauabschnitt 2 (Altstadtring) in
Esslingen am Neckar einschlie3lich der mit dem Bau einhergehenden Anpassungen an
Lichtsignalanlagen, Anlagen der Straldenbeleuchtung und tangierten Verkehrsflachen im
offentlichen StralRenraum. Beginnend am Knotenpunkt MaillestralRe/Kiesstralie
(Maillekreuzung) verlauft die erste Achse der Oberleitungstrasse des Ausbauabschnittes im
stdlichen Altstadtring auf ca. 650 m Lange Uber Kiessstralte, Entengrabenstrale und
Grabbrunnenstrale bis zum Knotenpunkt am Neckar Forum, an welchem sie auf die zweite
Achse stdsst. Diese zweite Achse der Oberleitungstrasse im nordlichen Altstadtring kntpft am
Knotenpunkt Berliner StraRe/Schelztorstralle an die vorhandene Oberleitungsinfrastruktur an
und fahrt von dort weiter tUber Berliner Strale, Augustinerstrafl®e und Ebershaldenstralde zum
Knotenpunkt Neckar Forum, wo die Oberleitungstrasse aus dem sudlichen Altstadtring
anbindet. Nach dem Zusammenschluss beider Achsen flhrt die Oberleitungstrasse weiter auf
der Mulbergerstralle und bildet nach der sogenannten Katharinenstaffel die Verkntpfung zum
Ausbauabschnitt 3 (Esslinger Norden). Als Haltevorrichtungen der Oberleitung kommen etwa
115 Oberleitungsmasten vom Typ Peiner-Masten (HProfil), vereinzelt auch
Stahlachtkantmasten, zum Einsatz. An einzelnen Gebauden werden als Haltevorrichtungen
daruber hinaus auch Wandanker angebracht. Die Masten werden soweit mdglich im 6ffentlich
Verkehrsraum errichtet. Der durchschnittliche Mastabstand betragt ca. 25 m. Wo sinnvoll und
maoglich, sollen die neuen Masten im Ausbauabschnitt 2 mit Stra-Renbeleuchtung und/oder
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Signalanlagen kombiniert werden, um aus stadtebaulichen Aspekten die Anzahl der
Verkehrsausstattung im 6ffentlichen Raum gering zu halten. Als Bauverfahren flr die
Grundung der Oberleitungsmasten wird das Rohrgriindungsverfahren angewendet. Sollte
aufgrund der Bodenverhaltnisse eine Rohrgrindung nicht méglich sein, so erfolgt die
Grundung mittels Beton-Koécherfundamenten. Vor den Grindungsarbeiten wird grundsatzlich
eine Uberprifung des Baufeldes auf Kampfmittelbelastung durchgefiihrt. Die Steuerung der
Oberleitungsweichen erfolgt fahrzeugseitig wie auch infrastrukturseitig Uber das System
VETRA (Elektroline a.s.). Neben der Ausrustung der Neubautrasse mit Oberleitungsweichen
(Auslaufweichen, Einlaufweichen) und Kreuzungen ist auch die zusammenhangende
Anpassung des Bestandes der Oberleitungsinfrastruktur Gegenstand der Ausschreibung
(siehe Leistungsverzeichnis - LV). Die Fahrstromversorgung der erweiterten
Oberleitungsinfrastruktur soll mittels eines zusatzlichen Gleichrichterunterwerks, welches im
Kreuzungsbereich Neckar Forum installiert wird, unterstutzt werden. Das
Gleichrichterunterwerk wird durch den Auftraggeber beigestellt. Mit der Herstellung der
Stromversorgung zusammenhangende Leistungen sind Bestandteil des LV. Weitere
Informationen sind dem LV sowie den erganzenden Anlagen zu entnehmen.

Identificador interno: LOT-0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45234160 Obras de construgéo de catenaria
Classificagao adicional (cpv): 45315300 Instalagbes de abastecimento de electricidade

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Esslingen am Neckar
Caddigo postal: 73728
Subdivisao do pais (NUTS): Esslingen (DE113)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 08/06/2026
Duracao: 7 Meses

5.1.4. Renovacao
Renovacgdes maximas: 1
Mais informagdes sobre renovagdes: Sollte sich der Fertigstellungstermin aufgrund von
Umstanden, die nicht vom Auftragnehmer zu vertreten sind, verlangern, ist mit dem
Auftraggeber das weitere Vorgehen festzulegen. Sollte sich der Fertigstellungstermin durch
vorsatzliches Handeln des Auftragnehmers verlangern, behalt sich der Auftraggeber
Schadenersatzanspriche vor.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
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Fontes dos critérios de selegcao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegao: siehe Vergabeunterlagen.

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis (Bauleistungen) ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den
Vergabeunterlagen aufgeflhrt.
Descrigao: Preis (Leistungen), weitere Angaben siehe Vergabeunterlagen.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 70
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitat (Referenzen) ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den
Vergabeunterlagen aufgeflhrt.
Descricao: Qualitat (Referenzen), weitere Angaben siehe Vergabeunterlagen.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 25
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitat (Kundendienst) ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in
den Vergabeunterlagen aufgefiihrt.
Descrigao: Qualitat (Kundendienst), weitere Angaben siehe Vergabeunterlagen.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 5

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Linguas em que os documentos do concurso (ou as suas partes) estdo oficiosamente
disponiveis: aleméo
Endereco dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E19583314

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://www.subreport.de/E19583314
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Permitido
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao das propostas: 22/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 63 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 22/05/2026 11:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Local: Esslingen am Neckar, Heilbronner Str. 70
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugéo do contrato: siehe Vergabeunterlagen.

Faturacao eletronica: Necessario

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

Condigdes financeiras: Der Auftraggeber behalt sich vor, das Vergabeverfahren ganz oder
teilweise aufzuheben, sofern das Gesamtbudget Uberschritten ist oder zustandige
Entscheidungsgremien der Auftragsvergabe nicht zustimmen.

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierungsprasidium Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: Gemal § 160 GWB miussen erkannte VerstoRe
gegen Vergabevorschriften innerhalb von 10 Tagen bei der Vergabestelle gertgt werden.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
mussen spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden. Rigen sind in elektronischer
Form Uber die EVergabe einzureichen. Hilft die Vergabestelle der Ruge nicht ab, kann ein
Antrag auf Nachprifung bei der Vergabekammer unter der o. g. Anschrift innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Ruge nicht abhelfen zu
wollen, gestellt werden. Der Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit die Voraussetzungen
von § 160 GWB vorliegen. Ferner wird auf die Vorschriften der §§ 134, 135 GWB hingewiesen.
Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicacao:
Stadtischer Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar
Organizacao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: Stadtischer
Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar
Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Regierungsprasidium Karlsruhe
Organizacao que recebe pedidos de participagao: Stadtischer Verkehrsbetrieb Esslingen am
Neckar
Organizacao responsavel pelo tratamento das propostas: Stadtischer Verkehrsbetrieb
Esslingen am Neckar

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Stadtischer Verkehrsbetrieb Esslingen am Neckar
Numero de registo: Berichtseinheit-ID 00011352
Departamento: Vergabestelle
Endereco postal: Heilbronner Str. 70
Cidade: Esslingen am Neckar
Caodigo postal: 73728
Subdivisao do pais (NUTS): Esslingen (DE113)
Pais: Alemanha
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8.1.

8.1.

Correio eletrénico: vergabe.sve@sve-es.de

Telefone: +49 711-3512-3123

Endereco Internet: http://www.sve-es.de

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéao que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organizacgao que recebe pedidos de participagao

Organizacgéao responsavel pelo tratamento das propostas

ORG-0002

Nome oficial: Regierungsprasidium Karlsruhe

Numero de registo: 08-A9866-40

Departamento: Vergabekammer Baden-Wirttemberg

Endereco postal: Durlacher Allee 100

Cidade: Karlsruhe

Cadigo postal: 76137

Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefone: +49 721-926-8730

Fax: +49 721-926-3985

Endereco Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Func¢oes desta organizagao:

Instancia de recurso

Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informacdes sobre o anuincio

318359-2026

Identificador/versao do anuncio: 6137d917-67ea-4242-83f0-b0afd65afd02 - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 06/05/2026 17:55:06 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora

de verao da Europa Central
Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao
Numero de publicagao do anuncio: 318359-2026
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N.° de edigdo do JO S: 89/2026
Data de publicagao: 08/05/2026
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